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: ​ว่า​กล่าว​ได้​ท่าน​ลลอฮ์ (ซ็อลฯ) ซึ่งั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน​.1

 

نَ وَ قُلُوبُهُمْ قُلُوبُ ِاسِ زمََانٌ وُجُوهُهُمْ وُجُوهُ الآْدَميَأْتيِ عَلَى الن
مَاءِ لا يََناهَوْنَ عَنْ اكُونَ للِد راَرِ- سَف بَابِ الض الِ الذََْنِ كَأمِيَاط الش

بُوكَ وَ إنِْ تهَُمْ كَذْ ابُوكَ وَ إنِْ حَدَْابَعْتهَُمُ ارَ ِْمُنكَرٍ فَعَلُوهُ إن



نةُ فِهِمْ بدِْعَةٌ وَ الْبدِْعَةُ فِهِمْ سُنةٌ- وَ ابُوكَ السَْتوََارَيْتَ عَنْهُمُ اغ
الْحَليِمُ بَيْنَهُمْ غَادِرٌ وَ الْغَادِرُ بَيْنَهُمْ حَليِمٌ وَ الْمُؤْمِنُ فِيمَا بَيْنَهُمْ

مُسْتضَْعَفٌ وَ الْفَاسِقُ فِيمَا بَيْنَهُمْ مُشَرفٌ صِبْيَانهُُمْ عَارمٌِ وَ
نسَِاؤُهُمْ شَاطِرٌ وَ شَيْخُهُمْ لاَ يَأْمُرُ باِلْمَعْروُفِ وَ لاَ يَنَْى عَنِ الْمُنْكَرِ
الاِلْتجَِاءُ إلَِْهِمْ خِزْيٌ وَ الاِعْتدَِادُ بهِِمْ ذُل وَ طَلَبُ مَا فِي أيَْدِهِمْ فَقْرٌ

مَاءِ فِي أوََانهِِ وَ يُنْزلُِهُ فِي غَْرِ هُ قَطْرَ السفَعِنْدَ ذَلكَِ يَحْرمُِهُمُ الل
أوََانهِِ- يُسَلطُ عَلَْهِمْ شِراَرهَُمْ فَيَسُومُونهَُمْ سُوءَ الْعَذَابِ يُذَبحُونَ
أبَْنَاءَهُمْ وَ يَسْتحَُْونَ نسَِاءَهُمْ فَيَدْعُو خِيَارهُُمْ فَلاَ يُسْتجََابُ لَهُم

 
ของ​หัวใจ​เป็น​เขา​พวก​ของ​, หัวใจ​มนุษย์​ของ​ใบหน้า​เป็น​เขา​พวก​ของ​ใบหน้า​ ที่​มนุษย์​ถึง​มา​จะ​หนึ่ง​สมัย​ยุค“       

เขา​พวก​ที่​ชั่ว​ความ​จาก​ยั้ง​หยุด​ไม่​จะ​เขา​วก​ พ​โซ​หิว​ที่​หมาป่า​ดั่ง​ประดุจ​เลือด​หลั่ง​จะ​เขา​ฏอน) พวก​(ชัย​น ​ตา​ซา
ก็​เขา​วก​ พ​เขา​พวก​กับ​พูด​ท่าน​  หาก​ท่าน​ตัว​ใน​สงสัย​คลางแคลง​จะ​เขา​วก​ พ​เขา​วก​ตามพ​ปฏิบัติ​ท่าน​ หาก​กระทํามัน​ได้

น​ท่า​นินทา​จะ​ก็​เขา​วก​ พ​เขา​พวก​จาก​ไป​หน้า​หาย​ท่าน​ หาก​สา​มุ​ว่า​ท่าน​หา​กล่าว​จะ

 

ซุน​เป็น​จะ​เขา​อะฮ์ ณ พวก​บิด​) และ​รม​กร​อะฮ์ (อุตริ​บิด​เป็น​จะ​เขา​) ณ พวก​เจ้า​พระ​แห่ง​ฉบับ​ฮ์ (แบบ​นะ​ซุน​และ       
ถูก​จะ​เขา​พวก​หมู่​ใน​เล่ห์​เจ้า​คน​ และ​เล่ห์​เจ้า​คน​เป็น​ว่า​นับ​ถูก​จะ​เขา​พวก​หมู่​ใน​คัมภีรภาพ​สุขุม​คน​ฮ์ และ​นะ
)​ขี่​กด​ (ถูก​แอ​อ่อน​ทําให้​ถูก​จะ​เขา​พวก​หมู่​ใน​อยู่​น) ที่​อ์มิ​ (มุ​ศรัทธา​ ผู้​ภาพ​คัมภีร​สุขุม​ผู้​เป็น​ว่า​นับ

คน​เป็น​จะ​เขา​พวก​ของ​สตรี​ และ​ดี​อวด​โอหัง​จะ​เขา​พวก​ ของ​ เด็กๆ​รติ​เกีย​ให้​ถูก​จะ​เขา​พวก​หมู่​ใน​อยู่​ที่​ชั่ว​คน​และ
ชั่ว​ความ​ปราม​ห้าม​ไม่​และ​ดี​ความ​กําชับ​ไม่​จะ​เขา​พวก​ของ​อาวุโส​ผู้​ และ​ร้าย​ชั่ว

 

 และ​รติ​เกีย​ไร้​ตํ่าต้อย​ความ​เป็น​จะ​เขา​พวก​ต่อ​สําคัญ​ความ​ให้​ การ​ยศ​อัป​ความ​เป็น​จะ​เขา​พวก​อาศัย​พึ่งพา​การ      
ห้าม​ทรง​อัลลอฮ์จะ​กล่าว​ดัง​เวลา​ ณ ช่วง​นั้น​ ดัง​ไร้​ยาก​ความ​เป็น​จะ​เขา​พวก​ของ​มือ​ใน​อยู่​ที่​สิ่ง​แสวงหา​การ
ทําให้​ทรง​จะ​ และ​มัน​ของ​เวลา​ไม่ใช่​ที่​ช่วง​ตกใน​มัน​ทําให้​ทรง​จะ​ และ​มัน​ของ​สม​เหมาะ​ที่​เวลา​ช่วง​ใน​นํ้าฝน

ลงโทษ​การ​ด้วย​เขา​พวก​กดขี่​จะ​นั้น​เหล่า​พวก​พวก​ แล้ว​เขา​พวก​ครอบงําเหนือ​อํานาจ​มี​เขา​พวก​ของ​ร้าย​ชั่ว​คน​บรรดา



 แล้ว​เขา​พวก​ของ​หญิง​ผู้​ลูก​บรรดา​ชีวิต​ไว้​ และ​เขา​พวก​ของ​ผู้ชาย​ลูก​บรรดา​เชือด​จะ​เขา​วก​ พ​ร้าย​เลว​ที่​ทรมาน
”​รับ​ตอบ​ถูก​ไม่​จะ​เขา​พวก​อ์ของ​อา​ดุ​อ์ แต่​อา​ดุ​ขอ​วิงวอน​จะ​เขา​พวก​ของ​ดี​คน​บรรดา

 

: ​ว่า​ลลอฮ์ (ซ็อลฯ) กล่าวั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน​.2

 

يأتي على الناس زمانٌ بطونهُُم آلهتهُُم، ونساؤُهُم قِبْلَتهُُم،
ودنانرهُُم دينُهُم، وشرفُهُم مَاعُهُم، لا يبقى من الإيمان إلا

اسْمُهُ، ومن الإسلام إلا رسْمُهُ، ومن القرآن إلا دَرْسُهُ، مساجدُهم
مَعمورةٌ، وقلوبُهم خرابٌ عن الهُدَى، عُلماؤهُم أشر خَلْقِ الله على

وَجْهِ الأرض، فإن كان كذلك ابلاهُمُ الله بأربع خِصالٍ: جَوْرٍ من
بَ ام. فتعجمان، وظُلمٍ من الوُلاة والحُكلطان، وقَحْطٍ من الز الس
الصحابةُ وقالوا: يا رسولَ الله، أيَعبدُونَ الأصنامَ؟! قال صلى الله

عليه وآله وسلم: نعم، كُل دِرْهَمٍ عندَهُم صنَمٌ
 

เป็นก​จะ​เขา​พวก​ของ​  สตรี​เขา​พวก​ของ​พระเจ้า​เป็น​จะ​เขา​พวก​ของ​ท้อง​ โดยที่​มนุษย์​ถึง​มา​จะ​หนึ่ง​สมัย​ยุค“      
ของ​สุข​อํานวย​สิ่ง​คือ​เขา​พวก​ของ​เกียรติ​ และ​เขา​พวก​ของ​ศาสนา​เป็น​จะ​เขา​พวก​) ของ​ร (เงิน​นา​ ดี​เขา​พวก​บลัตของิ

สิ่ง​ไม่มี​จะ​ และ​มัน​ของ​ชื่อ​เพียง​นอกจาก​อยู่​เหลือ​น) หลง​หม่า​ (อี​ศรัทธา​ความ​จาก​ใด​สิ่ง​ไม่มี​จะ​ โดยที่​เขา​พวก
)​อยู่​เหลือ​(หลง​าน ​รอ​ลกุั​กอ​จา​ใด​สิ่ง​ไม่มี​จะ​ และ​มัน​ของ​เครื่องหมาย​) นอกจาก​อยู่​เหลือ​ (หลง​ลาม​อิส​จาก​ใด

นั​งม​าน) ขอ่​(อ​น ​สอ​การ​นอกจาก

 

 (อุ​รู้​ผู้​นํา บรรดา​ทาง​จาก​ทลาย​พัง​จะ​เขา​พวก​ของ​หัวใจ​) และ​บํารุง​ (ทะนุ​สร้าง​ก่อ​ถูก​จะ​เขา​พวก​ของ​มัสยิด      
นั้น​เวลา​ถึง​เมื่อ​ แล้ว​ดิน​แผ่น​หน้า​ใน​ที่สุด​ร้าย​ชั่ว​ลลอฮ์ที่ั​งอ​ขอ​สร้าง​ถูก​สิ่ง​เป็น​จะ​เขา​พวก​อ์) ของ​มา​ละ

ยุค​จาก​อดอยาก​แล้ง​แห้ง​จ, ความ​อํานา​มี​ผู้​จาก​กดขี่​ : การ​คือ​ประการ​สี่​ด้วย​เขา​) พวก​โทษ​ (ลง​สอบ​ทด​ทรง​อัลลอฮ์จะ



”​สิน​ตัด​อํานาจ​มี​ผู้​และ​ปกครอง​ผู้​จาก​อธรรม​ความ​และ​สมัย

 

เจว็ด​รูป​ภักดี​เคารพ​จะ​เขา​ลลอฮ์! พวกั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน​ : “โอ้​ว่า​กล่าว​และ​ใจ​ประหลาด​รู้สึก​สาวก​บรรดา      
”?​หรือ

 

วาร​ลอัน้​รุ​ฮา​” (บิ​เขา​ ณ พวก​เจว็ด​คือ​เขา​พวก​) ของ​ (เงิน​รฮัมิ​กด​ ทุ​แล้ว​ : “ใช่​ว่า​ (ซ็อลฯ) ตอบ​ทูต​ศาสน​ท่าน      
( 453​ที่​2, หน้า​ 2​ที่​, เล่ม

 

: ​ว่า​ลลอฮ์ (ซ็อลฯ) กล่าวั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน​.3

 

تي يَفرونَ من العُلماء كما يَفر الغَنَمُ عن سَيأتي زمَانٌ على أم
الذّئبِ، فإذا كانَ كذلكَ ابَْلاهُم اللهُ تعالى بلاةِ أشياءٍ: الأوّل:

َرفعُ البركةَ من أموالهِم، والاني: سَلطَ اللهُ علهم سُلْطَاناً جَائرِاً،
نيا بلا إيمان الث: يَخرجُونَ من الدوال

     

จาก​หนี​ที่​แกะ​ดั่ง​เสมือน​ศาสนา​รู้​ผู้​บรรดา​จาก​หนี​จะ​เขา​พวก​ ที่​ฉัน​ของ​ประชาชาติ​ยัง​ถึง​มา​จะ​หนึ่ง​สมัย​ยุค“  
 : พระองค์​แรก​ : ประการ​สิ่ง​สาม​ด้วย​เขา​พวก​ทดสอบ​ทรง​จะ​สูงส่ง​อัลลอฮ์ ผู้ทรง​นั้น​เวลา​ถึง​เมื่อ​นั้น​ ดัง​ป่า​หมา
กดขี่​ที่​อํานาจ​มี​ผู้​ทําให้​ทรง​ : อัลลอฮ์จะ​สอง​ที่​ ประการ​เขา​พวก​ของ​ทรัพย์สิน​จาก​ไป​ออก​จําเริญ​ความ​ยก​ทรง​จะ

"(น​หม่า​ (อี​ศรัทธา​ปราศจาก​ที่​สภาพ​ใน​ไป​นี้​โลก​จาก​ออก​จะ​เขา​ : พวก​สาม​ที่​ประการ​ และ​เขา​พวก​ปกครอง
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ابرُ مِنهُم على دينِهِ كالقابضِ على اس زمانٌ الصيَأتي على الن
الجَمْرة

       

ที่​ผู้​ดั่ง​ ประหนึ่ง​เขา​ของ​ศาสนา​บน​อยู่​เขา​พวก​ของ​อดทน​ ผู้​ฉัน​ของ​ประชาชาติ​ยัง​ถึง​มา​จะ​หนึ่ง​สมัย​ยุค“
”​มือ​ใน​ไว้​ไฟ​กําถ่าน
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تي أمراؤهُم يكُونونَ على الجَوْرِ، وعُلماؤهُم على ُيَأتي زمَانٌ على أم
ارهُُم على أكَْلِ الربا، ونساؤهُم ُياء، وتجادُهُم على الرمَع، وعُبالط

تي ُج، فعند ذلك كَسادُ أمزونيا، وغِلمانهُم في ال على زينةِ الد
كَكَسادِ الأسَْواق، وليس فها مُسقيمٌ، الأمَواتُ آيسُِونَ في

قُبُورهِم مِن خَْرهِِم، ولا يَعيشونَ(يعينون) الأخَْيَارَ فهم، ففي
ذلك الزمان الهَربَُ خرٌ من القياِم.

 

รู้​ผู้​ บรรดา​ขี่​กด​การ​บน​อยู่​จะ​เขา​พวก​ของ​ปกครอง​ผู้​บรรดา​ ที่​ฉัน​ของ​ประชาชาติ​ยัง​ถึง​มา​จะ​หนึ่ง​สมัย​ยุค”     
พวก​ของ​พ่อค้า​ บรรดา​อวด​โอ้​การ​บน​อยู่​จะ​เขา​พวก​ฮ์ของ​ดะ​ทําอิบา​ผู้​ บรรดา​หลง​โลภ​ความ​บน​อยู่​จะ​เขา​พวก​ของ​ศาสนา

​ใน​อยู่​จะ​เขา​พวก​ ของ​ เด็กๆ​นี้​โลก​ของ​สวยงาม​ความ​บน​อยู่​จะ​เขา​พวก​ของ​สตรี​ บรรดา​เบี้ย​ดอก​กิน​การ​บน​อยู่​จะ​เขา
เหมือน​เป็น​จะ​ก็​ฉัน​ของ​ประชาชาติ​ของ​ซบเซา​ความ​กล่าว​ดัง​เวลา​ ณ ช่วง​นั้น​ดัง​น ​งา​แต่ง​) การ​ของ​เรื่อง​คิด​(ความ

ของ​ดี​ความ​จาก​เขา​พวก​ของ​ศพ​ฝัง​หลุม​ใน​หวัง​สิ้น​จะ​ตาย​ผู้​บรรดา​ และ​มัน​ใน​ชีวา​ชีวิต​ไม่มี​และ​ตลาด​ของ​ซบเซา​การ
การ​กว่า​ดี​จะ​หนี​การ​กล่าว​ดัง​เวลา​ช่วง​ใน​นั้น​ ดัง​เขา​พวก​หมู่​ใน​อยู่​ชีวิต​ดําเนิน​ไม่​จะ​ดี​คน​บรรดา​ และ​เขา​พวก

”​อยู่​พํานัก
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تي لا يَعرفُونَ العُلماءَ إلا بثوَْبٍ حَسَنٍ، ولا ُسيأتي زمانٌ على أم
يَعرفُونَ القُرآنَ إلا بصَِوْتٍ حَسَنٍ، ولا يَعبُدُون اللهَ إلا في شهر

رمضان، فإذا كانَ كَذلكَ سَلطَ اللهُ عَلهِم سُلْطاناً لا عِلْمَ لَهُ ولا
حِلْمَ لَهُ ولا رحَِمَ لَهُ

    

กาย​แต่ง​ชุด​ด้วย​แต่​เว้น​รู้จัก​ถูก​ไม่​จะ​ศาสนา​รู้​ผู้​บรรดา​ ที่​ฉัน​ของ​ประชาชาติ​ยัง​ถึง​มา​จะ​หนึ่ง​สมัย​ยุค“  
เว้น​ภักดี​เคารพ​ถูก​ไม่​อัลลอฮ์จะ​ และ​เราะ​ไพ​ที่​เสียง​ด้วย​แต่​เว้น​รู้จัก​ถูก​ไม่​านจะ​รอ​อัลกุ​ และ​งาม​สวย​ที่
ความ​ ไม่มี​รู้​ความ​ไม่มี​ที่​ปกครอง​มี​ผู้​ทําให้​ทรง​อัลลอฮ์จะ​ถึง​มา​นั้น​เวลา​เมื่อ​ฎอน ​รอม​เดือน​ใน​เฉพาะ​แต่

”​เขา​พวก​เหนือ​ปกครอง​เมตตา​ความ​ไม่มี​และ​โยน​อ่อน​สุภาพ

 

ซะ​ ซับ​มัด​ฮัม​มุ​ บิน​มัด​ฮัมุ​เชคม​น” ของ​ดี​ลิด​ซู​ฟี อุ​กีน ​ญุลยะ​ริ​ะอา​ “ม​าร” หรือ​ลอัคบ​อุ​ “ญามิ​ : หนังสือ​มา​ที่
ี​วาร

 

ญาติ​ดับ​ม ประ​อี​นา​มัด​ฮัมุ​ :  เชคม​ยเรียง​เรีบ​และ​แปล

 


